
-Я в порядке…

 

Чэнь Хэн кивнул и посмотрел на Верну в своих объятиях, когда спросил:

 

-А как насчет вас? С вами все в порядке?

 

- Я... я в порядке.

 

Когда Чэнь Хэн обнял ее, лицо Верны покраснело, и она кивнула.

 

Чэнь Хэн улыбнулся и отпустил ее, чтобы она могла уйти.

 

Верна несколько рассеянно ушла; ее разум все еще был совершенно пуст.

 

Думая о предыдущей сцене и о том, как Чэнь Хэн напал на врагов, она не могла не
почувствовать, что ее разум пустеет.

 

Выражение лица Чэнь Хэна было спокойным, когда он посмотрел на Келли перед собой:

 

-Все они были обычными людьми; никто из них не был Учеником Рыцаря. Однако никто из них
не был слабым, и все они были хорошо обученной элитой. Я не знаю, откуда они взялись.



 

Разговаривая с ним, он не мог не нахмуриться, чувствуя себя совершенно сбитым с толку.

 

-После того, как я допрошу их, мы узнаем, откуда они, - яростно сказал Келли с пепельным
лицом.

 

Для него это было публичным унижением.

 

Этот банкет был устроен им, и большинство присутствующих здесь были дворянами. Можно
сказать, что все они были важными личностями и не были обычными людьми.

 

Если с кем-нибудь на этом банкете что-нибудь случилось бы, у него были бы большие
неприятности.

 

Большинству людей было бы все равно, как все произошло; они просто знали бы, что на
банкете Келли произошло убийство.

 

Если бы это было все, это не было бы слишком большой проблемой. Однако Келли ясно видел,
что они целились в Верну.

 

С личностью Верны, если с ней что-нибудь случится…

 



Келли не мог не содрогнуться, не в силах представить себе ужасающие последствия.

 

Если бы они убили Верну, весь Королевский город Куту мог бы погрузиться в хаос, и Келли был
бы обречен. Даже его отец, граф, не смог бы защитить его.

 

К счастью, здесь присутствовал рыцарь Кейлин …

 

В этот момент Келли почувствовал невероятную удачу от того, что он был другом Чэнь Хэна и
смог пригласить его сюда.

 

Иначе все могло бы пойти ужасно.

 

С такими способностями убийц, если бы не действовал такой Рыцарь, как Чэнь Хэн, было бы
уже слишком поздно.

 

Думая об этом, Чэнь Хэн стал для него еще более важным.

 

-Похоже, после этого банкет, вероятно, не сможет продолжаться.

 

Посмотрев на Келли, Чэнь Хэн слегка улыбнулся и сказал:

 



-Раз так, я уйду первым.

 

- Хорошо.

 

Келли кивнул и сказал:

 

-Большое спасибо за твою помощь, хотя сейчас не самое подходящее время для разговоров. Я
приеду к тебе через несколько дней, чтобы должным образом поблагодарить тебя, - сказал он с
серьезным выражением лица.

 

Чэнь Хэн улыбнулся и кивнул, повернулся и ушел под всеми уважительными взглядами.

 

Прежде чем уйти, Чэнь Хэн украдкой бросил взгляд в угол.

 

Свечи горели не очень ярко, из-за чего этот угол казался несколько тусклым и его невозможно
было разглядеть отчетливо.

 

Однако с помощью зрения Чэнь Хэна он мог ясно видеть вдаль.

 

На него смотрела молодая девушка; она еще не ушла.

 



Почувствовав этот взгляд, Чэнь Хэн внутренне улыбнулся, но не остался, а сразу ушел.

 

-Принцесса, он уже ушел, - сказала служанка, немного побледнев.

 

Верна неохотно отвела взгляд.

 

- Как ты думаешь, я смогу встретиться с ним снова? - спросила она, глядя на стоящую перед
ней служанку.

 

Служанка помолчала мгновение, прежде чем сказать:

 

-Вы принцесса и можете встретиться с кем захотите. Однако вы все еще молоды, и вам не
подходит встречаться с молодыми людьми наедине.

 

Она мягко напомнила ей:

 

-Однако, пока вы этого хотите, принцесса, в будущем всегда будет больше возможностей.

 

- Совершенно верно.

 

Верна кивнула и, наконец, слегка улыбнулась:



 

-Всегда будут возможности.

 

“Интересно, насколько эффективными будут мои действия сегодня вечером…”

 

Сидя в карете, выражение лица Чэнь Хэна было спокойным, когда он думал про себя.

 

На этом банкете он получил больше, чем ожидал.

 

Он пришел на этот банкет только, чтобы познакомиться с новыми людьми, развить свой имидж
и, возможно, обсудить некоторые деловые вопросы.

 

Он никогда не думал, что сможет не только познакомиться с хорошей мишенью, но и показать
себя.

 

Каким бы хорошим ни было оружие, если нет возможности его использовать, оно бесполезно.

 

Несмотря на то, что Чэнь Хэн был Рыцарем и был намного сильнее обычных людей, если бы у
него не было шанса показать свою силу, никто бы не понял, насколько он силен.

 

Чэнь Хэн смог показать свою силу, и это заставило бы других людей относиться к нему более
благосклонно.



 

Это включало людей, которых спас Чэнь Хэн, таких как Верна и Келли.

 

Для Чэнь Хэна это была его самая большая выгода.

 

Чэнь Хэн решил, что после возвращения он попытается выяснить истинную личность Верны.

 

После подведения итогов он решит, как действовать.

 

Если она поставит галочки во всех графах Чэнь Хэна возможно, он проявит инициативу и
попытается узнать ее получше.

 

Сидя в карете, Чэнь Хэн сидел один и непрерывно думал про себя.

 

Время шло постепенно.

 

Вскоре прошло уже полмесяца.

 

За последние полмесяца Чэнь Хэн вел себя довольно уверенно, и он был совершенно
нормальным. Он либо ходил на занятия, либо тренировался, казался невероятно прилежным.

 



В течение этого периода времени проявились результаты действий Чэнь Хэна в ту ночь.

 

Всего за короткий промежуток времени Чэнь Хэн стал еще более знаменитым, и новости о его
храбрости распространились по всем знатным кругам княжества Куту.

 

Кто знает, сколько людей там распространили новости о действиях Чэнь Хэна в ту ночь.

 

Репутация Чэнь Хэна сразу же стала еще выше.

 

За это время Келли навестил Чэнь Хэна и кое-что рассказал ему - он нашел личности тех
убийц.

 

Что было удивительно, так это то, что эти убийцы пришли не из княжества Куту, а из
известной организации убийц из соседнего королевства.

 

Их наняли, чтобы убить Келли и других.

 

Конечно, это был всего лишь способ Келли объяснить ситуацию.

 

На самом деле Чэнь Хэн знал правду.

 



Было очевидно, что человек, которого эти убийцы хотели убить, была та девушкой по имени
Верна.

 

Несмотря на то, что Келли был в их списке подозреваемых, он не был так важен, как Верна.
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